PUENTE ALTO

IRECCION ASESORIA}}JRI/DICA

d U/DICON/DIMA()/MM)/ /MCC

CON TODE E]ECUCI()N DE OBRA

“RETIRO Y REPOSICION DE CUBIERTA DE ASBESTO CEMENTO,
EN VIVIENDAS HABITACIONALES, PARA LA COMUNA DE PUENTE ALTO”

“MUNICIPALIDAD DE PUENTE ALTO
A

JARDINES SERGIO CONTRERAS LTDA.”

En Puente Alto, a 24 de marzo de 2015, entre la. MUNICIPALIDAD DE PUENTE ALTO, RUT N°
69.072.100-7, representada por su Alcalde don GERMAN CODINA POWERS, chileno, casado,
administrador publico, cédula de identidad nacional N® 14.435.850-3, ambos domiciliados en Avenida
Concha y Toro N° 1820, de esta comuna, en adelante “el mandate™ o “la Municipalidad™, y JARDINES
SERGIO CONTRERAS LTDA., empresa del giro de su denominacion, RUT N? 76.965.380-5,
representada legalmente por don SERGIO HERNAN CONTRERAS CASTRO, chilena, casado,
paisajista, cédula nacional de identidad N° 10.208.208 7, ambos domiciliados, para estos efectos, en
Gabriela Mistral N° 225, Villorrio Los Alamos del Llano, comuna de Pirque, en adelante “el contratista”,

se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: ANTECEDENTES

Decreto Ex. N° 120 de fecha 20 de enero de 2015, que llama a Licitacion Publica para contratar la obra
denominada “Retiro y Reposicion de Cubierta de Asbesto Cemento, en Viviendas
Habitacionales, para la Comuna de Puente Alto™, a través de la plataforma www.mercadopublico.cl
bajo la ID: 2423-11-LP15;  Certificado de Disponibilidad Presupuestaria para Municipios; Informe de
Comisioén Evaluadora de fecha 24 de febrero de 2015 el cual sugiere la adjudicacion de la singularizada
licitacion al oferente Jardines Sergio Contreras Ltda.; Certificado N” 46-C emitido por el Secretario
Municipal mediante el cual se aprueba la adjudicacion referida; Decreto Ex. N 435 de fecha 18 de
marzo del ano 2015 a través del cual se adjudico la licitacion publica “Retiro y Reposiciéon de
Cubierta de Asbesto Cemento, en Viviendas Habitacionales, para la Comuna de Puente Alto” a
la empresa Jatdines Sergio Contreras Ltda.; Memorandum N 210247 fecha 23 de marzo del ano
2015, emanado desde la Secretaria Comunal de Planificacion, hacia la Direccion de Asesoria Juridica y

recepcionado por ¢ésta ultima con fecha 23 de marzo del ano 20141,

SEGUNDO: CONTRATO
Conforme a lo dispuesto en la Ley numero 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de

eSo%n%g)sistros y Prestacion de Servicios, y su reglamento, como asimismo en los antecedentes senalados
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precedentemente, por el presente instrumento la Municipalidad de Puente Alto, representada por su

Alcalde, viene en contratar a la empresa Jardines Sergio Contreras Ltda., por quien comparece y acepta

don Sergio Hernan Contreras Castro, para la prestacion del servicio denominado “Retiro y

Reposicion de Cubierta de Asbesto Cemento, en Viviendas Habitacionales, para la Comuna de

Puente Alto”.

TERCERO: PILAZO

El plazo de vigencia del contrato sera de doce meses, a contar de la fecha de entrega de terreno formalizada

a través del Libro de Obras.

CUARTO: PRECIO, DE LOS PAGOS Y SUS CONDICIONES

El precio del contrato sera por los siguientes valores unitarios segun oferta:
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N°|  Unidad Partidas vaos Neww f1g
Impto. $
1 Metro Retiro de plancha Asbesto Cemento incluyendo todo su i
L : : : 20,900
Cuadrado tratamicnto - en 1 PISO - -
5 1 Metro Retiro de plancha Asbesto Cemento incluyendo todo su £3.900
~ | Cuadrado tratamiento - cn 2do PISO - __ A(’ L
3 1wMetr(_) Retiro de ciclo Existente 5,500
Cuadrado
gy | ELRER RETIRO DE ESCOMBROS 6,500
Cubico
5 |1 Unidad RETIRO CERCHAS DANADAS - en 1 PISO 7 14,000
6 |1 Unidad RETIRO CERCHAS D\I\J\D\b - en 2do PISO Cantidad: 1 18,000
7 1‘Metro Planchas de Yeso Carton ST para cielos 8 mm - en ler piso - 9,500
Cuadrado
1 Metro , . e g '
8 ; Planchas de Yeso Carton ST para ciclos 8 mm - en 2do piso - 12,000
Cuadrado
9 1‘ Metro Planchas de Zine ¢ 3,5 mm Acanalada Roja - en ler piso - 10,500
Cuadrado
10 1‘1 i Planchas de Zinc e 3,5 mm \canalada Roja - en 2do piso 13,500
Cuadrado
11 |1 Metro Lineal | Limateza - en ler piso - 3,000
12 |1 Metro Lineal | Limatcza - en 2do piso 4,200
13 |1 Metro Iineal |I.imahova- en ler piso 3,000
14 |1 Metro Lineal |Limahoya - en 2do piso 4,200
1 Metro . L . .
15 Phoa i b ['ieltro Asfaltico - en ler piso 6,500
1 Metro ) L .
16 Coadendos Fieltro Asfaltico - en 2do piso 10,800
17 |1 Metro lincal | Caballete - en ler piso 5,500
18 |1 Metro Lineal | Caballete - en 2do piso - 6,500
19 |1 Metro Lineal | Canales de Agua Lluvia - en ler piso - 7,800
20 |1 Metro Lineal | Canales de aguas lluvias - en 2do piso - 9,200
21 |1 Unidad Reparacion de Cercha - en ler piso - 11,500
22 |1 Unidad Reparacion de Cercha - en 2do piso - - 17,000
23 |1 Global Limpiceza de Terreno al Término de Obra = 50,000
Total de la Oferta 278,500
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El precio sera pagado por estados de pagos, contra presentacion de factura v estado de pago parcial o
total por el contratista, con ¢l V* B” de la Unidad Técnica, de acuerdo con ¢l avance cfectivo de las
obras.

El inspector técnico del contrato dara su V? B” a los estados de pago, si el contratista o quien lo
represente ha presentado, oportunamente, el informe parcial de avance, previsto en el plan de trabajo
programado, el que debera ser aprobado por ¢ste, una vez resuelta las observaciones a dicho informe, si
las hubiere.

Una vez aprobado el estado de pago por el inspector téenico, el contratista podra emitir la factura
correspondiente y presentar la documentacion que establece el articulo 22 de las Bases Admunistrativas.
En el evento de que la Municipalidad sea sujeto de demanda solidaria o subsidiaria por ¢l pago de las
obligaciones laborales y/o previsionales de trabajadores vinculados ¢l contratista o subcontratistas,
aquella se reserva el derecho de retener en el estado de pago correspondiente, ¢l monto demandado

solidaria o subsidiariamente a ella.

QUINTO: GARANTIAS POR FIEL. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y BUENA
EJECUCION DE LA OBRA

El contratista deberda presentar conjuntamente a la suscripaon del contrato, una Boleta Bancarta de
Garantia, certificado de fianza, deposito o vale vista, pagaderos a su sola presentacion, para caucionar el fiel
cumplimiento del contrato y buena ¢jecucion de la obra. El monto de esta garantia sera equivalente al 5%
del valor total del contrato, con una vigencia minima de 6 meses posterior al plazo del contrato.

No se efectuara entrega de terreno al contratista mientras no cumpla con la presentacion de ésta boleta

La garantias seras remitidas al mandante, quedando bajo su custodia v los gastos que irrogue su
mantencion seran de cargo del contratista v éste sera responsable de mantenerlas vigente hasta la
liquidacion del contrato.

Las garantias deberan complementarse o reemplazarse, en caso de aumentos de plazo o monto del
contrato.

Esta garantia sera restituida, a la liquidacion del contrato, sino hubiere mediado incumplimiento ni
existiera responsabilidad pecuniaria por parte del contratista. Fin dicha oportunidad debera presentar un

certificado de antecedentes laborales v previsionales.

SEXTO: AUMENTOS DE PLAZO

La Municipalidad podra acoger solicitudes de cambio de plazo por razones fundadas de fuerza mayor o
casos fortuitos, calificados por ¢l mandate, previo informe de la Inspeccion Téenica, para cuyos efectos
el contratista debera comunicar la situacion por escrito al Inspector Tecnico. La solicitud debera
registrarse en el libro de obras, antes que se cumpla el plazo de entrega que se solicita ampliar.

El Inspector Téenico de la Obra hara llegar la solicitud de cambio de plazo a la Unidad T'éenica quien

podra aceptatla o rechazarla, pronunciandose dentro de los dos dias habiles de recepcionada, sera
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apelable ante el Sr. Alcalde quien resolvera en definitiva, comunicindose, por escrito de ello, al

profesional a cargo de la obra.

SEPTIMO: SUBCONTRATACION

El contratista podra subcontratar servicios o algunas actividades especificas, con la debida autorizacion
de la Unidad Técnica y hasta un maximo del 30% del valor total del contrato. Estas no desligan de
responsabilidad al contratista como ¢jecutor directo de las obras, no teniendo el mandante ninguna
responsabilidad en las negociaciones entre las partes.

En el evento que la Municipalidad sea sujeto de demanda solidaria o subsidiaria por el pago de
obligaciones laborales v/o previsionales de trabajadores vinculados con contratistas o subcontratistas,
aquella se reserva el derecho de retener en el estado de pago correspondiente, el monto demandado

solidaria o subsidiartamente a ella.

OCTAVO: DISMINUCION, AUMENTO DE OBRAS Y OBRAS EXTRAORDINARIAS

La Unidad Técnica, previa autorizacion del Mandante, podra aumentar o disminuir la obra, en cuvo
caso el contratista tendra derecho a su pago de acuerdo al precio lineal contratado, multiplicado por la
cantidad de cada una de ellas v al aumento o disminucion del plazo correspondiente.

El aumento o disminucion no podra exceder del 10" del valor adjudicado con impuestos incluidos.
Toda modificacion que se realice sera informada por la Inspeccion Teéenica, visada por el Sr. Alcalde,
previo informe sobre la disponibilidad presupuestaria emanada del Departamento de Planificacion
Financiera de la Secretaria de Planificacion Comunal, v aprobadas por Decreto  Alcaldicio,

modificandose ¢l presente contrato, protocolizandose ante Notario, con cargo al contratista.

NOVENO: CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACION LABORAL, PREVISIONAL Y DE
SEGURIDAD LLABORAL

El estricto cumplimiento de las leves laborales, previsionales v de seguridad laboral que se susciten entre
el contratista y sus empleados, sera de su exclusiva responsabilidad, dejandose expresa constancia que la

I\[unicipﬂhdﬂd no posee ninguna relacion laboral con ellos.

DECIMO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRATO

El Mandante podra poner término anticipado al contrato, sin lugar a indemnizacion de perjuicio,

unilateralmente y en forma administrativa por via de la promulgacion de Decreto Alcaldicto, en todos

-

los casos senalados en el articulo N© 17 de las Bases Administrativas, no siendo dicha enumeracion
taxativa. Sin perjuicio de lo antertor, ¢l Mandante Podr;i, de comun acuerdo, con el Contratista, resciliar
formulando, una parte, prcscnmci(')n por escrito, v la otra aceptandola, perfeccionandose este acuerdo

en notaria.

73
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DECIMO PRIMERO: INSPECCION TECNICA Y SUPERVISION DEL CONTRATO

A fin de coordinar, controlar, revisar la correcta ¢jecucion del contrato, asi como de supervisar la obra
y diseno, se instituye a la Direccion de Obras Municipales (DOM) como Inspeccion Téenica, quién
designara al (los) funcionario (s) que cumplira (n) dicha labor como Inspector (es) Téenico(s) de Obra
(ITO).

La supervision del provecto estara a cargo de la Direccion de Medio Ambiente (IDIMAC ))

DECIMO SEGUNDO: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El contratista se encuentra, en general, sujeto a todas las obligaciones derivadas v/o con ocasion de este
contrato, a las disposiciones contenidas en el Codigo del Trabajo v su legislacion complementaria, en lo
relativo a sus relaciones con los trabajadores v normas de seguridad social v, en especial, a las senaladas

en el articulo N° 20 de las Bases Administrativas.

DECIMO TERCERO.- SANCIONES Y MULTAS

Frente a cualquier incumplimiento grave por parte del Contratista, de este instrumento, las Bases y
demas antecedentes que se consideran parte integrante del mismo, el Mandante estd facultado para
aplicar las sanciones y multas senaladas en el articulo 21 de las Bases Administrativas.

Las multas seran notificadas mediante le Libro de Obras. 1a primera instancia de Apelacion sera la
Unidad Técnica y de continuar en desacuerdo el Sr. Alealde.

Si las apelaciones no fueren acogidas, ¢l contratista deberd realizar ¢l pago de éstas en Tesoreria
Municipal.

La unidad técnica aplicara la multa por via administrativa v sin forma de juicio.

Cuando se haya cursado multas al contratista v éste necesite presentar su estado de pago, debera
acompanar la boleta de ingreso municipal en que conste el pago de la multa a que fue sancionado.

St el valor total de las multas acumuladas supera el 10% del valor contrato, y sin perjuicio de la facultad
del mandante de aplicar el maximo de las multas estipuladas, éste podra ponerle término al contrato y
hacer efectiva la garantia por fiel cumplimiento de éste, a través de un procedimiento administrativo, sin

necesidad de resolucion judicial.

DECIMO CUARTO.- RECEPCION Y UTILIZACION DE LAS OBRAS

Recepcion Provisoria: T'erminados los trabajos, ¢l contratista solicitard por escrito la recepeion de la

obra al inspector téenico quien verificara dicho término, el fiel cumplimiento de los planos v
especificaciones del contrato, con la debida certificacion de calidad de las obras que se indique en el
proyecto vy en el plazo que se estipule en ¢l mismo. Constatado lo anterior, debera comunicarlo por
escrito a la

Direccton, en un plazo no superior a 5 dias indicando la fecha en que ¢l contratista puso término a la
obra. Se entendera como fecha de término el dia en que se termind de construir ¢l 100”0 de las obras

/
contratadas. /
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La recepcion provisoria se efectuara por una comision compuesta por ¢l inspector téenico de la obra,
un profesional de la unidad que actué como Supervision T'éenica del Provecto, el usuario del mismo o
un representante de éste, st correspondiere, ¢l contratista, un representante o quien haya actuado como
su jefe de obra.

La comision receptora debera evacuar un informe en un plazo maximo de 10 dias, contados desde la
fecha de término de la obra. Una vez verificada por la comision la correcta ejecucton de la obra, ésta
dara curso a la recepcion provisoria v levantara un acta que debera ser firmada por todos los miembros.
En el caso de liquidacion anticipada se realizara una recepeion unica, en ¢l estado en que se encuentre la
obra, debtendo la comision emitir un informe detallado v valorizado de los trabajos ejecutados por el
contratista, aun cuando no representen item completos.

Recepcion Provisoria con Observaciones: St de la verificacion realizada por la comision, resulta que
los trabajos presentan observaciones menores, ¢sta dara  curso a la recepcion provisoria con
observaciones y elaborara un informe detallado, proponiendo un plazo para que el contratista ejecute, a
su costa, los trabajos o reparaciones que determine. Ll plazo no podra exceder del 30%0 del plazo final
de ejecucion de la obra, ni dard lugar a la aplicacion de multas por incumplimiento del plazo vigente del
contrato.

St el contratista no realiza las reparaciones v cambios dentro del plazo que la Direccion fije, ésta podra
llevar a cabo la ¢jecucion de los trabajos por cuenta del contratista, por trato directo o administracion
directa, con cargo en primer lugar a los saldos pendientes por pagar v en segundo lugar, a las garantias
del contrato, aplicando las multas previstas para el incumplimiento del plazo, hasta la techa que se
otorgd para levantar las observaciones.

Subsanados que sean los defectos observados por la comiston, ¢l contratista solicitara la recepeton al
inspector técnico, quien veriticara su término ¢ informara

a ésta para que cfectie la recepeion provisoria en un plazo no superior a 10 dias desde dicho informe,
fijando como techa de término de la obra, la indicada por el inspector téenico en el informe, adicionada
con el plazo que el contratista empled en ejecutar las reparaciones, plazo este alumo que debera ser
certiticado por ¢l propio téenico.

En ningiin caso el contratista podra excusar su responsabilidad por los trabajos defectuosos, o negarse
a reconstruirlos, bajo pretexto de haber sido aceptados por ¢l inspector téenico.

Obra no Terminada: Si de la inspeccion de la obra resulta que los trabajos no estan terminados o no
estan ejecutados de conformidad con las Bases I'éenicas, la Comision Receptora no dara curso a la
recepcion provisional v fijard un plazo detinido, sujeto a multa por atraso, si éste excediere el plazo
contractual, para que el contratista ¢jecute, a su costa, los trabajos o reparaciones que se determinen.

St el contratista no realiza las reparaciones y cambios ordenados dentro del plazo fijado, la Unidad
Técnica podra llevar a cabo la ejecucion de los trabajos por cuenta del contratista v con cargo a los
saldos del contrato v sus garantias. Sin perjuicio del cobro de multas a que hubiere lugar, de hacer

efectiva la boleta de garantia de ficl cumplimiento v/o solicitar la terminacion anticipada del contrato.

=
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Subsanadas las observaciones realizadas por la Comision, ésta debera realizar la 1‘«((*1)(1()1) pruvision:lL
estimandose como fecha de término de las obras la fecha de esta recepeion provisoria efectiva.
Recepcion definitiva: Serd realizada en la misma forma v solemnidades que la provisoria, después que
haya transcurrido el plazo de garantia, para ello se debera nombrar a la comision con la debida
anticipacion, de modo que ésta se constituya en la obra en un plazo no superior a los 10 dias habiles, a
contar de la fecha de término del plazo de garantia.

Fin caso de existir defectos imputables al contratista, éste debera repararlos a su costa, en el plazo que, a
proposicion de la comision, establezea la Direccion. St el contratista no hictere las reparaciones en plazo
otorgado, la Municipalidad podra llevar a cabo los trabajos pertinentes con cargo a los saldos del
contrato y a las garantias.

La Municipalidad quedara facultada a aplicar las multas consignadas en las Bases Administrativas
Generales.

Utilizacion de las obras: Durante el plazo de garantia se usara o explotara la obra, el contratista sera
responsable de todos los defectos que presente la obra por ¢l ¢jecutada, a menos que se deban a un uso
o explotacion inadecuada, o bien a errores de diseno no imputable al contratista.

Si durante el plazo de garantia el contratista no subsanare los defectos de construccion que le son
imputables, dentro del plazo que se le otorgue, la Direccion podra llevar a cabo los trabajos pertinentes

por cuenta de éste y con cargo a los saldos del contrato y sus garantias.

DECIMO QUINTO. LIQUIDACION DEL CONTRATO

Aprobada la recepcion definitiva sin observacion alguna, se procedera a la liquidacion del contrato,
declarando el contratista no tener reclamacion de ninguna naturaleza en contra del Mandante.

La liquidacion del contrato consistira, en términos generales, en determinar las calidades de acreedor v
deudor entre las partes; en comprobar que la situacion tributaria v laboral del contratista y
subcontratista, si lo hubiere, se encuentre al dia en lo que respecta al contrato: en suscribir entre las
partes el finiquito respectivo v proceder al pago total de las obligaciones economicas pendientes, st ¢stas

existieren.

DECIMO SEXTO. JURISDICCION

Cualquier dificultad que surja entre las partes sera resuelta, una vez agotada las gestiones extrajudiciales,
por la Justicia Ordinaria a la cual se¢ someten desde va las partes, fijando para tales efectos como

domicilio la Comuna de Puente Alto.

DECIMO SEPTIMO.- SOLEMNIDADES Y GASTOS

El presente contrato sera protocolizado ante Notario Publico. Los gastos notariales derivados del

contrato y su protocolizacion serin de cargo exclustvo del contratista. /57
)
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DECIMO OCTAVO.- PERSONERIAS

La personeria del Alcalde don Germdn Codina Powers, para representar a la Municipalidad de
Puente Alto, consta en Decreto Lixento numero 2.017 de fecha 06 de dictembre del ano 2012.

En tanto la personeria de don Sergio Hernan Contreras Castro, para representar a la empresa
Jardines Sergio Contreras Ltda., consta en inscripcion que rola a fojas 40047, nimero 28672 del
Registro de Comercio del Conservador de Bienes Raices de Santiago del ano 2007, instrumentos que no
se insertan por ser conocidos por las partes.

En senal de acuerdo, previa lectura, firman las partes, ’/,j

ALCALDI

v

JARDINES SERGIO CONTRERAS LTDA.
CONTRATADA
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